
BIURO PARAFIALNE 
 

Poniedziałek, Piątek 
godz: 10:00am - 12:00pm 
 

MSZE ŚWIĘTE  
NIEDZIELNE 
 

Sobota   
5:30pm   po pol. 
Niedziela  
9:00am   po ang. 
10:30am po pol. 
 
 

MSZE ŚWIĘTE W DNI  
POWSZEDNIE 
Pon - Czw 7:30am  

Piątek        7:30pm 

 

SAKRAMENT  POKUTY 
 

Pół godziny przed każdą     
Mszą św. 
 

SAKRAMENT CHRZTU  
 

Prosimy zgłaszać miesiąc    
przed planowaną datą 
 

SAKRAMENT MAŁŻEŃSTWA  
 

Prosimy zgłaszać 6 miesięcy 
przed planowaną datą.  
Wymagana jest przynajmniej 
roczna, aktywna przynależność 
do parafii   
 

SAKRAMENT CHORYCH  
 

W pierwszy piątek miesiąca  
i na każde wezwanie 
 
 

Zaświadczenia o przynależności 
do parafii, zgoda na 
sprawowanie sakramentów 
poza parafią, zaświadczenia dla 
rodziców chrzestnych, 
wydawane są tylko osobom 
formalnie zarejestrowanym      
w naszej Misji. 

         

               XXXII niedziela w ciągu roku/  
             Sunday in Ordinary Time     

       6 listopada/November 6, 2022 

 

  PARISH OFFICE 
 

  Monday, Friday 
  from 10:00am - 12:00pm 
 

  SUNDAY MASSES 
 

  Saturday 
  5:30pm Polish 
  Sunday 
  9:00am English 
  10:30am Polish 
   
   

  WEEKDAY MASSES   
  Mon - Thu   7:30am 
  Friday         7:30pm 

 

  RECONCILIATION 
 

  Half an hour before  
  the Mass  
 

  BAPTISM 

 

  Arrangements one month 
  before the planned date 

 

  MARRIAGE 
 

  Arrangements six months  
  before the intended           
  wedding date.  
  At least one year of     
  active parish membership 
  is required 
 

PASTORAL CARE OF THE   
  SICK  
 

  First Fridays and on call 

Duszpasterstwo prowadzą  KSIĘŻA CHRYSTUSOWCY 
Pastoral care provided by THE PRIESTS FROM  

THE SOCIETY OF CHRIST 
Ks. Jan Fiedurek, SChr - Proboszcz/Pastor 

Gdy zmartwychwstanę, będę widział Boga. 
Lord, when your glory appears, my joy will be full.  

                                                         Psalm 17 

GRUPA RÓŻAŃCOWA   
W listopadzie modlimy się: za 
wszystkich wiernych zmarłych  
ROSARY GROUP 
In November we pray for: all 
the deceased.  

POLSKA MISJA PASTORALNA ŚW. BRATA ALBERTA CHMIELOWSKIEGO 
ST. BROTHER ALBERT POLISH ROMAN CATHOLIC PASTORAL MISSION 

10250 Clayton Road, San Jose, CA 95127-4336 
  Tel. (408) 251-8490 

   http://www.saintalbert.us         saint.albert.office@gmail.com     

ADORACJA NAJŚWIĘTSZEGO SAKRAMENTU   
W każdą niedzielę od 8:30 do 9:00am oraz w piątek 

po Mszy św. o godz. 7:30pm 

  

Katecheza dla dzieci i młodzieży odbywa się w 
każdą niedzielę od godz. 11:45am do 12:30pm.  



Piątek/Friday - 4 listopada/November  
7:30pm Nowenna za zmarłych  
Sobota/Saturday - 5 listopada/November  
5:30pm Nowenna za zmarłych  
Niedziela/Sunday - 6  listopada/November  
9:00am  ++ Sheryl and Gibson Walters - Lectors  
10:30am + Julisz Godlewski - żona 
Poniedziałek/Monday – 7 listopada/November  
7:30am W intencji Parafian 
Wtorek/Tuesday - 8 listopada/November  
7:30am ++ Za zmarłych z rodzin Słowikowskich,    
        Bednarskich, Góreckich i Wysok  
Środa/Wednesday - 9 listopada/November  
7:30am Intencja wolna 
Czwartek/Thursday – 10 listopada/November  
7:30am ++ Stanisław i Kazimiera Kopania  
Piątek/Friday - 11  listopada/November  
7:30pm  + Tadeusz Wilczyński - żona z córką  
Sobota/Saturday - 12 listopada/November 
5:30pm  O Boże błog. dla Anity z okazji urodzin  
                                                     - A. Kempanowska  
Niedziela/Sunday - 13  listopada/November 
9:00am ++ Joe Silveira and parents  
10:30am + Aleksander Sierocki (rocz. śm.)  
Poniedziałek/Monday – 14 listopada/November  
7:30am + Stanisław Stec - żona  
Wtorek/Tuesday - 15 listopada/November 
7:30am W intencji Parafian  
Środa/Wednesday - 16 listopada/November  
7:30am Wolna intencja   
Czwartek/Thursday - 17 listopada/November  
7:30am Wolna intencja  

SŁUŻBA LITURGICZNA LEKTORÓW      

Niedziela, 6 listopada  
9:00am  Chau Nguyen  
10:30am Karolina Gorgolewska  
Niedziela, 13 listopada 
9:00am  Melinda Alivio  
10:30am  Uczniowie i harcerze  

ODPUST ZUPEŁNY 
Wypełniając określone warunki możemy uzyskać odpust 
zupełny, czyli całkowite darowanie kar dla dusz w 
czyśćcu cierpiących codziennie do 8 listopada za 
pobożne (czyli modlitewne) nawiedzenie cmentarza. 
Odpust zupełny możemy uzyskać dla jednej osoby raz 
dziennie.  
Warunki uzyskania odpustu zupełnego: wzbudzić 
intencję jego otrzymania, być w stanie łaski 
uświęcającej, wyzbyć się przywiązania do 
jakiegokolwiek grzechu, przyjąć w tym dniu Komunię 
Świętą, odnowić naszą jedność ze wspólnotą Kościoła 
poprzez odmówienie: “Ojcze nasz”, “Wierzę w Boga” 
oraz modlitwy w intencjach Ojca Świętego. 
 

11 LISTOPADA - DZIEŃ NIEPODLEGŁOŚCI 
Miłości do naszej Ojczyzny powinniśmy się uczyć 
szczególnie od św. Jana Pawła II, największego z rodu 
Polaków. 
Ojciec Święty po ucałowaniu ojczystej ziemi podczas 
jednej z pielgrzymek do kraju, wypowiedział słowa:  
"Pocałunek złożony na ziemi polskiej ma (...) dla mnie 
sens szczególny. Jest to jakby pocałunek złożony na 
rękach matki - albowiem Ojczyzna jest naszą matką 
ziemską. Polska jest matką szczególną. Niełatwe są jej 
dzieje, zwłaszcza na przestrzeni ostatnich stuleci. Jest 
matką, która wiele przecierpiała i wciąż na nowo cierpi. 
Dlatego też ma prawo do miłości szczególnej". 
 

Za naszą Ojczyznę modlić się będziemy za 
tydzień - 13 listopada na Mszy św. o godz. 10:30. 

BĘDZIE TO PIĘKNE SPOTKANIE  
 Jezus bardzo dużo uwagi w swoim nauczaniu 
poświęcał zmartwychwstaniu ciał. Przekonywał, że ta 
prawda nie jest niczym nowym. Wskazywał, że ma ona 
swoje źródła jeszcze w Starym Testamencie. Powoływał 
się na Mojżesza, tak bardzo cenionego przez naród 
Izraela. Chrystus podkreślał, że śmierć nie jest 
ostatecznym końcem człowieka, że naszym powołaniem 
jest życie w Bogu tu na ziemi i kiedyś w niebie. 
Saduceusze wyśmiewali jednak tę prawdę. 
Argumentowali swoje racje przejaskrawionym 
przykładem, przekładając ziemskie relacje na 
rzeczywistość nieba. Jezus wyprowadzał ich z błędu. 
Przekonywał, że wieczność nie będzie doskonalszą 
wersją życia na ziemi. Jaka więc będzie? Nie wiemy. To 
ciągle jest tajemnicą. Być może ta nasza niewiedza 
skłania nas ku wątpieniu w życie po śmierci, ale nie 
powinniśmy się poddawać takiej pokusie. Skoro Jezus 
potwierdził tę prawdę, to nie mamy podstaw, by w nią 
wątpić. Codziennie w Credo powtarzamy: „wierzę w 
ciała zmartwychwstanie i żywot wieczny”. Niech nie 
będą to puste, wyuczone słowa, ale świadoma deklaracja 
naszej wiary. Życie się nie kończy, ono naprawdę ma 
piękną kontynuację w wieczności. To, jak ona wygląda 
jest na razie dla nas zakryte, ale kiedyś owa zasłona 
zostanie przed nami zdjęta. Zobaczymy wszystko na 
własne oczy. To będzie wspaniała chwila! 

Dzisiaj zostanie zebrana II kolekta na Fundusz 
Remontowo-Budowlany. W przyszłą niedzielę zostanie 
zebrana II kolekta na Archidiecezję Wojskową.  
Today, the second collection will be taken for 
Improvment & Renovation Fund. Next Sunday 
(November 13th) the second collection will be taken for 
Archdiocese for the Military Services.  

SKŁADKA/COLLECTION:  
 

10/30   I składka -  $ 1, 722 
 
 

                      Bóg zapłać za każdą ofiarę.   
May God reward your generosity 

KAWIARENKA:  

Dziękujemy Paniom za przygotowanie Kawiarenki w 
ubiegłą niedzielę. Dochód wyniósł $ 524.   Przy wejściu 
do kościoła wystawiony jest kalendarz kawiarenek.  
Bardzo prosimy o wpisywanie tam swojego zgłoszenia.  



PRAYER AT THE CEMETERY 
Our prayer meeting at the cemeterys will be held on: 
Nov. 6 at 3:00 at Gate of Heaven and Nov. 13 at 3:00 at 
Santa Clara Cemetery.  

 

THE PLENARY INDULGENCE 
The Church offers a plenary indulgence for a visit to a 
cemetery, applicable only to the souls in Purgatory. It 
remits all punishment due to sin, which means that simp-
ly by performing the requirements of the indulgence, you 
can obtain the entrance into Heaven of a soul who is cur-
rently suffering in Purgatory. To obtain the plenary indul-
gence in November, we must receive Communion and 
Confession (to be in the state of grace,  have no attach-
ment to sin, even venial). Communion must be received 
each day we wish to gain the indulgence. A good prayer 
to recite to earn the indulgence is Eternal Rest, though 
any formal or informal prayer for the dead will suffice. 
And, as with all plenary indulgences, we must pray for 
the intentions of the Holy Father (Our Father and Hail 
Mary) each day we perform the work of the indulgence. 
 

INSTRUCTION ON THE BURIAL 
Vatican’s Instruction on the Burial of the Deceased is a 
welcome restatement of the Church’s preference for 
earth burial over cremation. According to the Instruction, 
if cremation is chosen, the ashes of the faithful must be 
laid to rest in sacred place, like a cemetery. Ashes must 
not be divided among family members, stored in pieces 
of jewelry, or scattered on lend or at sea.  
 

THE LORD PREPARED GREAT THINGS  
 In the first reading, we heard a tale of seven 
brothers and their mother being arrested and tortured. In 
their deep peril, their faith is steadfast. No matter how 
much they are brutalized, they do not cease to proclaim 
their belief in the Lord. In defiance of false authority, 
they manifest hope. Contrast this scene with the one 
found in today’s Gospel. Luke focuses on a group of 
Sadducees who are questioning Jesus on a moral situa-
tion involving marriage. In defiance of Christ’s authori-
ty, they manifest denial. Sadducees did not believe that 
there was any kind of resurrection; no life could come 
after death. Therefore, this question of marriage and re-
marriage they bring before Jesus is everything to them. 
Jesus likely recognized that the Sadducees were trying to 
undermine his authority. He responds not by answering 
the question about marriage, but responding about the 
resurrection. His response reflects what is most im-
portant.  
 We will always face hardship in this life. There 
will be questions we cannot answer, and situations we 
will not understand. We need to remember that Christ 
has won for us. However weary we may be, we gather 
around this table to remember this victory. Christ offered 
up his very body for us, and he defeated death forever 
with his resurrection. We are called to this table, week 
after week, to be fed by this belief and to find strength 
and endurance on our journey together. May we always 
remember that the Lord has great things in store for us. 

MODLITWA NA CMENTARZU  
W tym roku nasze modlitewne spotkanie na cmentarzach 
odbędzie się w terminach: 6 listopada o godz. 15:00 na 
cmentarzu Gate of Heaven i 13 listopada, o 15:00 na 
cmentarzu w Santa Clara. Zapraszamy na modlitwę! 
 

KATOLICKI POGRZEB 
Kościół preferuje pochówek ciała, chociaż nie zakazuje 
kremacji. Domaga się jednak przechowywania prochów 
w miejscu świętym (na cmentarzu), zakazując ich 
rozrzucania, a także przerabiania na pamiątki, biżuterię 
czy inne przedmioty – czytamy w  instrukcji „Ad 
resurgendum cum Christo”. 
 

MSZA ŚW. GREGORIAŃSKA... oznacza 30 
Mszy św. odprawianych w kolejnych dniach, 
ofiarowanych za jedną osobę zmarłą. 
Modlitwa za zmarłych, jest wyrazem ufności w Boże 
miłosierdzie, większe od grzechu człowieka.  Wiara 
w zmartwychwstanie ciała i życie wieczne, które Jezus 
obiecuje swoim uczniom, stanowi fundament 
chrześcijaństwa, dlatego właśnie modlimy się 
o odpuszczenie grzechów i chwałę nieba dla naszych 
bliskich zmarłych. 
Są 4 istotne elementy dotyczące Mszy gregoriańskiej: 
- Msza św. sprawowana jest w intencji jednej osoby 
- ofiarowana wyłącznie za osobę zmarłą 
- odprawiana 30 razy (30 Mszy świętych), od 1 do 30 
  danego miesiąca; 
- w ciągu następujących po sobie dni (bez przerw). 
 

DUŻY WYBÓR PRODUKTÓW  
W naszej sali mamy duży wybów pysznych ciast 
(makowce, serniki, pierniki, jabłeczniki) oraz pierogów  
oraz uszka z grzybami i pyzy z mięsem.  
Kupując je, wspieracie nasz budżet parafialny!  
 

CODZIENNNA EUCHARYSTIA I ADORACJA 
Zachęcamy do udziału we Mszy św. również w dni 
powszednie, a po niej do 15. min adoracji Najśw. Sakr.  
 

KWIATY DO KOŚCIOŁA 
Z wdzięcznością przyjmiemy ofiary na kwiaty do 
kościoła. Zwykle ich koszt to $120-150. Bóg zapłać! 
 

MIŁUJCIE SIĘ” - zachęcamy do nabywania i lektury. To 
kopalnia mądrej i głębokiej wiedzy religijnej. 
 
_________________________________________________________________________________________________________________________________________ 

MODLITWA O BEATYFIKACJĘ KARD. A. HLONDA 
Boże, nasz Ojcze, dziękując Ci za to, że dałeś naszej Ojczyźnie 
Kardynała Augusta Hlonda, Biskupa i Prymasa Polski, 
wielkiego i żarliwego czciciela Niepokalanej Dziewicy, Matki 
Twojego Syna i naszej Matki, oraz że uczyniłeś go troskliwym 
ojcem i opiekunem Polonii Zagranicznej. Racz wzbudzić i w 
moim sercu gorącą miłość ku Tobie i synowską cześć ku 
Maryi Wspomożycielce Wiernych, a dla wsławienia Twojego 
Imienia racz mi udzielić za wstawiennictwem Kardynała 
Augusta łaski ................................o które pokornie proszę. 
Ojcze nasz, Zdrowaś Maryjo, Chwała Ojcu... 

 
Program nadchodzących wydarzeń parafialnych 

 

11/6   Modlitwa za zmarłych (Gate of Heaven) 
11/13 Modlitwa za Ojczyznę 
          Modlitwa za zmarłych (Santa Clara) 
11/20 Niedziela Chrystusa Króla, Święto Chrystusowców 
11/27 Pierwsza Niedziela Adwentu 

https://www.thoughtco.com/indulgence-for-all-souls-day-542495
https://www.thoughtco.com/biblical-basis-for-purgatory-3970768
https://www.thoughtco.com/catholic-beliefs-and-teachings-4133194
https://www.thoughtco.com/the-sacrament-of-holy-communion-542131
https://www.thoughtco.com/the-sacrament-of-confession-542139
https://www.thoughtco.com/eternal-rest-prayer-542628
https://www.thoughtco.com/lords-prayer-or-our-father-700495
https://www.thoughtco.com/how-to-pray-the-rosary-542582
https://www.thoughtco.com/how-to-pray-the-rosary-542582


 Potrzebna opiekunka dla dwójki bliźniąt (27 miesięcy), popołudniami, na pół etatu, w Mounatin View. 
Obowiązki: opieka i zabawa z dziećmi, przygotowanie podwieczorku, sporadycznie odebranie starszych 
dzieci ze szkoły. Wymagane prawo jazdy.  Kamila (650) 426 - 8865.  

Moje 30-letnie doświadczenie gwarantuje  
profesjonalną i uczciwą poradę i obsługę przy  
kupnie i sprzedaży nieruchomości  w Bay Area. 

 

      Moim klientom oferuję: 

 
 bezpłatną konsultację i pełną dyskrecję 
 agresywny plan sprzedaży i kupna        
  pełną analizę rynkową 
  bezpłatne udekorowanie domu przed 

sprzedażą 
 reklamę na wielu stronach internetowych                 
 codzienną listę nowych domów 
 BONUS $500 po zamknięciu transakcji 

ROM 
SKIERski  
Relator  

Tylko ROM 
Pomoze Ci 

Dobrze Kupic i Dobrze Sprzedac 
Twoj Dom  

 Call  or text (408) 505-7300 

or email: rskierski@verizon.net 
www.RomsHomes.com  

 

„ALL ROADS LEAD to ROM” 

AWARD WINNING DENTIST  
 

MARIA SMOLEŃSKI, DDS 
Zaprasza do gabinetu przy  
827 Altos Oaks Suite #2 
LOS ALTOS, CA 94024 

 

650-941-9855 

 
 

maria.smolenski@yahoo.com 

PACZKI DO POLSKI 

Autoryzowany Punkt 
Wysyłkowy w San Jose  

Odbiór paczek codziennie, od 
poniedziałku do piątku 

408 841 2525  
 

Myślisz o sprzedaży lub kupnie domu?  
Chcesz inwestować w nieruchomości i 
potrzebujesz profesjonalnej obsługi?  
Zapraszam do kontaktu!  

RE/Max Gold   408.359.7593 

  Edyta Wilk  Realtor®              
edytawilkteam@gmail.com                 DRE#02005545   
 
 

W kontaktach z ludźmi cenię sobie budowanie relacji. 
Słucham potrzeb klientów i w każdy projekt angażuję się  
w 100%.  

      TRANSPORT 
        SHIPPING 
„DOOR –TO-DOOR” POLSKA     
RESZTA ŚWIATA/WORLWIDE  

Znakomity serwis wprost od 

właściciela firmy  
info@americanserviceslax.com 

website: 
www.americanserviceslax.com   

 

 Tel: 310-628-9990  

      310-382-0254  

https://www.google.com/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwiCmKvh3dzWAhUD7WMKHWwzBfkQjRwIBw&url=https%3A%2F%2Fwww.linkedin.com%2Fcompany%2Fpolonezparcelservice&psig=AOvVaw3ROFnw0JrukuDMJ5I00lX7&ust=1507404567787216
mailto:edytawilkteam@gmail.com

